
Осознав такую ​​важную вещь, Артур задумался, достоин ли он. Он всегда задавался вопросом,
если кто-то еще упадет в то пространство, где был Дзидзо, будет ли он на его месте? Будут ли
они лучше, помогут другим или будут иметь более высокие амбиции? Он не знал, да это и не
имело значения. Теперь он был тем, кто держал наследие. То, что он делал, зависело от него, и
он всегда мог подумать о сложных вещах, которые Дзидзо рассказал ему позже, когда пришло
время.

Поскольку он не мог вплавить руну в свое тело, он решил вставить ее в свой кожаный доспех.
Хотя он был низкоуровневым, Артур смотрел на созданный им новый артефакт сложным
взглядом. Это было… слишком просто. Он покачал головой и решил не думать об этом. Прежде
чем начать охоту, он решил поэкспериментировать еще с одной вещью.

Артур использовал два ядра маны, чтобы создать постоянную руну [Сила-II], и, как он и
ожидал, руна оказалась мощнее, чем в прошлый раз. Если бы он продолжал добавлять
материалы, он, вероятно, достиг бы границ [Сила-III]. Как и раньше, он не мог использовать
руну на себе. Таким образом, он решил использовать его на своем мече. Используя острый
край меча в качестве источника, Артур направил силу руны вперед. Таким образом, он мог
активировать руну, добавляя ману в меч, и нанести больший удар, чем обычно.

С новым снаряжением Артур чувствовал себя на охоте более уверенно, чем прежде. Он решил
углубиться в туннели, если монстры перестанут давать ему очки характеристик.

С его новым снаряжением охотиться стало намного проще, чем раньше. Он использовал свою
руну Защиты-I, когда на него напали, и использовал руну Силы-II, когда атаковал монстров.
Таким образом, его сила почти удвоилась. Сила его удара была такой же, но воздействие было
намного больше, если бы он ударил руной. Если он тоже использовал Ядовитый удар…

Создание руны Силы-II на его мече оказалось чрезвычайно мудрым выбором. Когда он раньше
использовал Ядовитый удар, монстры могли уклоняться от разъедающего яда, поскольку он
был очень медленным. Однако с руной Силы-II, действующей как своего рода «водяной
пистолет», его Ядовитый удар стал больше похож на отравленную пулю.

После убийства третьей пары монстров за день Артур больше не получал от них очков. Сколько
бы он ни поглощал, он все равно ничего не добился. Он решил глубже охотиться за другими
видами муравьев-гоблинов, чтобы получить другие очки характеристик.

По мере того, как он направлялся глубже, он избегал монстров, с которыми сталкивался. Он не
хотел тратить на них время, так как они больше не были ему полезны, кроме ядер маны.
Однако он вернется за ними позже, когда охотится на другие виды.

Через некоторое время Артур обнаружил другую жизненную силу в своей руне обнаружения.
Он был мощнее предыдущих монстров, но не сильно отличался. Он заглянул в туннель, в
котором находился монстр, и увидел гигантского муравья-гоблина, почти в два раза больше
двух предыдущих видов. Его панцири также выглядели более твердыми, и у него были две
передние ноги, похожие на косы, которые выглядели как оружие. Когда он осматривал
монстра, монстр внезапно повернулся в его сторону. Его глаза смотрели на него, и Артур
заметил фиолетовый драгоценный камень у него на лбу.

"Кекекеке!" С визго подобным криком монстр метнулся к Артуру. Артур понятия не имел, как
ему удалось его почувствовать, но он отступил, встал перед туннелем и стал ждать. Когда
монстр показал свою голову, Артур начал стрелять ускоренными ядовитыми ударами. Три из
четырех пуле-подобных ударов попали в цель, а один промахнулся.



Чудовище даже громко взвизгнуло, но продолжало нестись вперед. Теперь Артур был в этом
уверен: серповидные ноги монстра и его панцирь доказывали, что этот вид специализируется
на бою. Артур не испугался и крепко сжал свой меч, так как добавил еще больше маны в руну
на нем. Затем он использовал руну Защиты на себе и активировал руну на своих доспехах,
создав двойной барьер, каждый из которых имеет столько же силы, сколько и его сила. Он был
уверен.

Краем правого глаза Артур увидел, как что-то летит к нему. Ему не хватило скорости, чтобы
увернуться, и камень врезался ему в лицо. Удар отменил один из его барьеров и вывел его из
равновесия.

Используя этот шанс как брешь, монстр был уже близко к нему. Одной из его кос он полоснул
по Артуру, тело которого не сохранилось в результате предыдущей атаки. Он попытался
блокировать удар своим мечом, но другой летящий камень отклонил его меч. Косы полоснули
его от левого плеча до правой почки. Его броня была разрушена, и его барьер был бесполезен
против этого удара.

Только тогда Артур увидел, что коса покрыта маной. Мана увеличивала разрушительную силу
ноги как на дрожжах, и доспехи Артура не могли с этим справиться. Почувствовав, как верхняя
часть тела становится теплее снаружи и холоднее внутри, Артур понял, что ошибся. Он
потерял столько крови, что у него закружилась голова.

Чудовище снова ударило, не дав Артуру времени отступить. Когда он увидел, как на его пути
появляется порез, сердце Артура содрогнулось при мысли о смерти. Еще мгновение назад он
был полон уверенности. Он думал, что он избранный могущественный. Как смехотворно он
ошибался. Его самоуверенность будет стоить ему жизни. Он должен был отступить в тот
момент, когда монстр его почувствовал.

Спина Артура теперь была прижата к стене из-за ударившего его первого камня. Он должен
был понять, что у этого монстра также есть навыки, связанные с почвой. Судя по тому, что он
видел, этот мог манипулировать землей. Он пожалел, что не увидел монстра раньше, прежде
чем ввязаться в эту битву. Увидев приближающийся удар, Артур создал еще одну защитную
руну, надеясь спасти себя.

Однако прежде чем удар достиг его, Артур почувствовал внезапную пустоту за спиной. Затем
он почувствовал, как его тело упало назад, и увидел исчезнувшего монстра. Когда он упал
назад, он скользнул в нечто, похожее на туннель, и внимательно наблюдал за дырой, из
которой он упал, не позволяя монстру преследовать его.

Артур попытался остановить свое падение, но был слишком слаб, чтобы сделать это. Через
несколько секунд он почувствовал, что врезается в землю, а из его раны сочится еще больше
крови. Теперь, когда адреналин улетучился, было чертовски больно.

— Ты полумертвый, мальчик. Артур почувствовал голос позади себя и поспешно повернул
голову. Хотя он истекал кровью, он не мог успокоиться, пока не понял, где упал. Обернувшись,
Артур увидел стену, из которой торчала голова человека. Голова, выходящая из стены,
принадлежала старику с седыми волосами и бородой. Старик смотрел на него безжизненными,
словно мертвыми глазами.

"Кто ты?" — спросил Артур слабее, чем он ожидал. Кажется, он был сильно ранен. Однако он
не мог сосредоточиться на выздоровлении, пока не знал, в безопасности он или нет.

— Я тот, кто спас тебя, мальчик. Губы старика шевельнулись, но глаза по-прежнему были



безжизненны. Голос у него был хриплый, как будто старик давно ничего не пил. Он
продолжил: «Прежде чем ты узнаешь, кто я такой, почему бы не выразить свою благодарность
во время отдыха?»
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